pinchobar

Welkom bij Pinchobar De Zwarte Vosch,
sinds augustus 2014 gevestigd in Utrecht!

Bij ons kun je kiezen uit koude pinchos uit de vitrine en tijdens
de avond komen we langs met diverse heerlijke warme pinchos.
De prikkertjes met de diverse kleurtjes kun je verzamelen in
het weckpotje op tafel, deze lever je in bij het afrekenen, zodat
wij de juiste aantal gegeten pinchos op de rekening kunnen
zetten. Op de menukaart staan heerlijke Spaanse tapas, kleine

gerechtjes om te delen, welke je bij de bediening kunt bestellen.

Geniet van een heerlijke avond bij De Zwarte Vosch en in Spanje
is het motto "samen eten" zo ook bij De Zwarte Vosch.

Buen Provecho! Eet smakelijk!
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De Zwarte Vosch,
Oudegracht 48,
3511 AR Utrecht,
T 030 67 00 791
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Capas vegelarianas "5l

\
Patatas Bravas a la De Zwarte Vosch © £ @. 8,50
Aardappeltjes ‘brava’-saus | gefrituurde uitjes | alioli

Potatoes ‘brava’ sauce | fried onion |alioli

Croquetas de champifiones © §fz # 9

con mayonesa de remolacha y trufa 9,00
Huisgemaakte champignonkroketjes | truffelmayonaise

Homemade mushroom crogquettes | truffle mayonnaise

Pimientos de padron con salsa de tomate seco g 7,50
Padroén pepers | roomkaas | zongedroogde tomatendip
Padron peppers | cream cheese | sundried tomato sauce

Berenjenas y calabacin frito con agave de romero (v) &5 s‘f; 8,50
Gefrituurde aubergine | courgette | agave
Fried eggplant | zucchini | agave

Alcachofas setasy anarcardos & v &

glaseados con cebolla encurtida (V) 10,50
Geglazuurde artisjok | shiitake | cashewnoten | ingelegde ui

(Glazed artichoke | shiitake | cashew nuts | pickled onion

Tortilla de patatas y espinacas con mojo picon & 8,00
Spaanse omelet | spinazie | pijnboompitten | paprikasaus
Spanish omelet | spinach | pine nuts | paprika sauce

o T o
Pan alioli con perejil &% 4,50
Brood | alioli | peterselie - Bread | alioli | parsley

Aceitunas 4,50

Olijven - Olives

Gapas de pescado (et

Gambas al ajillo a la De Zwarte Vosch % §)’; 8« 9O, 14,00
Garnalen | chili | gember | koriander
Shrimps | chili | ginger | coriander

Tataki de salmon con ajoblanco Thai > & 13,00
Zalm tataki | Thaise knoflooksaus | rode ui | koriander
Salmon tataki | Thai garlic sauce | red onion | koriander

Ceviche de Lubina, mojo picon y maiz frito &« 12,50
Zeebaars ceviche | mais | srirachasaus
Seabass ceviche | corn | sriracha sauce

Pulpo a la gallega con patata duquesa @ = ] 15,00
Octopus op Galicische wijze | aardappelen | gerookte paprika,
(Galician-style octopus | duchess potatoes | smoked paprika,

= o

Vieiras con mantequilla de estragon con manzana &8 W 13,50
Sint-Jacobsschelpen | dragonboter | appel
Scallops |tarragon butter | apple

Gapas de carne (vies/meat

Solomillo de cerdo en salsa piri piri con palomitas de cerdo 11,50
Varkenshaas | piri piri saus | popcorn van bacon é@’
Pork tenderloin | piri piri sauce | bacon popcorn =]l’ o

- TLRE )
Costillas deshuesadas ibéricas a la De Zwarte Vosch & 2. 13,00
Iberische ribbetjes zonder bot | zoetzure saus | gefrituurde uitjes
Crispy Iberico boneless ribs | sweet sour sauce | fried onions

Pechuga de pato confitada con calabaza & b
asada y reduccion de Pedro Ximenez =
Eendenborst sous vide| groene asperges |Pedro Ximenez
Sous vide duck breast | green asparagus | Pedro Ximenez

11,50

Cuello de Cordero con puré de guistante y salsa de yogur 12,50
Lamsnek | erwtenpuree | yoghurtsaus _
Lamb neck | pea puree | yoghurt sauce @@ @??Q

Vacio de ternera y romanescu con reduccion A
de cebolla y tomillo o
Bavette| seizoensgroenten | uien | tijm

Bavette | seasonal veggies | onion| thyme

12,50

Postres

(nagerechten/desserts)

Crema catalana de Naranja y vainilla con helado de naranja 8,50
Crema catalana| vanille | sinaasappel o @@

Crema catalana | vanilla | orange ice cream
\‘l e e
Churros con chocolate y azucar en polvo 3% = R 7,00
Churros | chocoladeganache | poedersuiker
Churros | chocolate ganache | powdered sugar
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Torrija de coco con dulce deleche ¢ & 8,00
Torrija kokos | caramelsaus
Torrija cocos | caramel sauce

Hojaldre con crema de manzana y helado de canela . 8,50
Bladerdeeg | kaneelijs | appelroom
Puff pasgtry | cinnamon ice cream | apple cream

Tarta de queso 'vasca’ A 8,00
Cheesecake
Cheesecake

. &
Seleccion de bombones artesanales s S 8,00
Een selectie van heerlijke handgemaakte bonbons
A gelection of delicious handmade chocolates

Especialidades
de la casa

Tapa de la semana precio del dia
Tapa van de week dagprijs
Tapa of the week day price
Plato mixto de embutidos % 14,50

Charcuterie | toast
Cold Spanish meat | toast

na & \
Seleccion de quesos espaiioles 3% B 14,50
Spaans kaasplankje 4 verschillende kazen

Spanish cheese platter of 4 different cheeses

(specialiteiten van het huis /
specialties of the house)

En caso de alergia, por favor informenos. Nuestros chefs haran
todo lo possible por adaptarse a sus necesidades.

Heeft u een allergie, geef het even door. Onze koks zullen daar, indien mogelijk, rekening mee houden.
In case of an allergy, please inform us. Our chefs will then, if possible, take this into account.

Sobre alergias

Huevos
o
ieren / Eggs

Nueces
Noten / Nuts

W

‘\l" Gluten 4 Leche
¥ Gluten / Gluten Melk / Milk
o Sulfito & Soja
Sulfiet / Sulphite ** Soja/ Soya
@@ Leche de avena % Crustaceos
Havermelk / Oat milk 7 Schaaldieren / Crustaceans
Y sz | @ Molusqos
Vis / Fish Weekdieren / Molluscs




